MASTERTEC

MASTERTEC SPECIAL ARTICLES FOR REINFORCED CONCRETE CONSTRUCTION

Samouczek instalacii
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MASTERTEC

MASTERTEC SPECIAL ARTICLES FOR REINFORCED CONCRETE CONSTRUCTION

Samouczek instalac;ji:

Remove the bottom half of the parted protective foil from
the special coating.

Place the VB joint sheet metal in the centre of the rising wall
on top of the upper reinforcement layer.

Push the mounting brackets with a maximum distance of 70
cm over the sheet metal and fix them to the upper
reinforcement layer with binding wire.

The embedmen h in th

and must not be more than half the height of the sheet
metal.

The VB joint sheet metal m ver| I min
the area of the joint, in the straight sections and also in the
corner area.
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To do so, the upper protective foil must be turned back in
the area subsequently to be joined.

Overlap the VB joint sheet metal by at least 6 cm and press
the two ends firmly together.

The joint must be glued over its full height and entire surface
to prevent subsequent water permeation.

There must be no contamination on the adhesive surfaces
that could interfere with bonding.

Secure the joint with one of the fixing clips provided and fold
the protective foil back onto the special coating.
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Prepared joints in the straight sections as well as the corner
area.

Once the foundation slab has been concreted, and before
the wall formwork is closed or the double wall elements
have been set up, the remaining protective foil must be
removed.

The concreting of the wall base and corresponding
preparations must be carried out in accordance with the
established technical standards.

Status: 23.03.2022
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Akcesoria

Zestaw potaczeniowy z
tasma uszczelniajaca
Potaczenie tasmy
uszczelniajgcej to prosty,
szybki i bezpieczny sposdb na
wodoszczelne potaczenie
tasmy uszczelniajgcej VB lub
MAS...
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Ptyta uszczelniajgca VB

naroznik 90

Prefabrykowany element

narozny 90° ...
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Podstawa

Wszystkie wymiary i informacje zawarte w niniejszej karcie katalogowej odzwierciedlajg
wyniki przeprowadzonych testéw laboratoryjnych. Odchylenia od wartosci okreslonych przez
nas w warunkach laboratoryjnych sg mozliwe ze wzgledu na warunki srodowiskowe i
operacyjne poza naszg kontrolg. Dane zawarte w niniejszym arkuszu danych dotycza
wytgcznie dostarczonego przez nas produktu. Dane produktu odpowiadajg wytgcznie
specyfikacjom obowigzujgcym w Niemczech. Mozliwe odchylenia od specyfikacji krajowych
nie sg tutaj brane pod uwage.

Zywotnosé

Zywotno$¢ budynkow zostata zaprojektowana na 50 lat, a zatem rowniez zainstalowanych w
nich produktow. Okres ten moze jednak ulec skréceniu pod wptywem czynnikéw
zewnetrznych. Oczekiwana zywotnosc¢ naszych produktow zalezy w duzej mierze od miejsca
instalacji (np. instalacja podziemna, wilgotne srodowisko, na morzu itp.) Wptyw maja
rowniez czynniki zewnetrzne, takie jak obcigzenia chemiczne (kwasy, agresywne media,
roztwory wodne, scieki przemystowe, oleje itp. Ostatecznie nie mozna wydac ogdlnego
oswiadczenia na temat gwarantowanej zywotnosci produktéow MASTERTEC, poniewaz
zalezy ona od wielu parametréw (uzytkowania, wptywu srodowiska, wymagan instalacyjnych,
przepiséw bezpieczenstwa itp.) Aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie, zalecamy ciggte
testowanie produktow w ramach instrukcji obstugi i konserwacji, ktéra ma by¢ przygotowana

przez klienta zgodnie z wymogami bezpieczenstwa.

Wskazanie prawa

Informacje techniczne odzwierciedlajg naszg obecng wiedze na temat Arkusz uszczelniajgcy
160 VB2 rolka. Jest ona przeznaczona wytgcznie jako informacja dla uzytkownikéw.
Poniewaz nie znamy przewidywanych zastosowan i warunkéw przetwarzania, obowigzkiem
uzytkownika jest doktadne sprawdzenie, czy produkt jest odpowiedni do zamierzonych
celéw. Ze wzgledu na rézne komponenty w miejscu instalacji i panujgce tam warunki pracy,
MASTERTEC nie moze udzieli¢ zadnej gwarancji na wynik pracy. Roszczenia wynikajgce z
jakiegokolwiek stosunku prawnego moga by¢ uznane tylko w przypadku umysinego dziatania
lub razgcego zaniedbania, niezaleznie od oswiadczen zawartych w niniejszym dokumencie
lub porad udzielonych ustnie. W takim przypadku uzytkownik musi udowodnic, ze przekazat
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MASTERTEC na pismie wszystkie informacje wymagane do prawidtowej oceny sytuacji
montazowej w odpowiednim czasie. Z zastrzezeniem niezbednych specyfikacji produktu lub
dalszego rozwoju. Udostepniajac te informacje, firma MASTERTEC nie zamierza naruszaé
praw osob trzecich. W kazdym przypadku obowigzuje najnowsza karta katalogowa.
Obowigzujg nasze odpowiednie warunki sprzedazy i dostawy.

Poprzednie arkusze danych s3 juz nieaktualne

Data wydruku 25.08.2024
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